
:125 לְדָוִד
l·dud
to·David

אֵלֶיךָ
ali·k
to·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

אֶשָּׂא
asha
I-am-lifting- up

:
:

. <<[A Psalm] of
David.>> Unto thee, O
LORD, do I lift up my soul.

1

:225 אֱלֹהַי
ale·i
Elohim-of·me

בְּךָ
b·k
in·you

בָטַחְתִּי
btchthi
I-trust

אַל
al
must-not -be

־
-

אֵב�שָׁה
abushe
I-am- being- ashamed

אַל
al
must-not -be

־
-

יַעַלְצוּ
ioltzu
they-are- being-glad

O my God, I trust in thee:
let me not be ashamed, let
not mine enemies triumph
over me.

2

אֹיְבַי
aib·i
ones- being-enemies-of·me

לִי
l·i
to·me

:
:

:325 גַּם
gm
moreover

כָּל
kl
all-of

־
-

קֹוֶיךָ
qui·k
ones-expecting-of·you

לאֹ
la
not

יֵבֹשׁוּ
ibshu
they-shall- be- ashamed

יֵבֹשׁוּ
ibshu
they-shall- be- ashamed

Yea, let none that wait on
thee be ashamed: let them
be ashamed which
transgress without cause.

3

הַבּ�גְדִים
e·bugdim
the·ones- being-treacherous

רֵיקָם
riqm
empty- handed

:
:

:425 דְּרָכֶיךָ
drki·k
ways-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

ה�דִיעֵנִי
eudio·ni
cmake-known-you·me !

אֹרְח�תֶיךָ
archuthi·k
paths-of·you

לַמְּדֵנִי
lmd·ni
mteach-you·me !

:
:

Shew me thy ways, O
LORD; teach me thy paths.
4

:525 הַדְרִיכֵנִי
edrik·ni
cause- to -tread-you·me !

בַאֲמִתֶּךָ
b·amth·k
in·truth-of·you

וְלַמְּדֵנִי
u·lmd·ni
and· mteach-you·me !

כִּי
ki
that

־
-

אַתָּה
athe
you

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

Lead me in thy truth, and
teach me: for thou [art] the
God of my salvation; on
thee do I wait all the day.

5

יִשְׁעִי
isho·i
salvation-of·me

א�תְךָ
auth·k
»·you

קִוִּיתִי
quithi
I- mexpect

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

:
:

:625 זְכֹר
zkr
remember-you !

־
-

רַחֲמֶיךָ
rchmi·k
compassions-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

וַחֲסָדֶיךָ
u·chsdi·k
and·kindnesses-of·you

כִּי
ki
that

מֵע�לָם
m·oulm
from·eon

הֵמָּה
eme
they

:
:

Remember, O LORD, thy
tender mercies and thy
lovingkindnesses; for they
[have been] ever of old.

6

:725 חַטּאֹות
chtauth
sins-of

נְעוּרַי
nour·i
youths-of·me

וּפְשָׁעַי
u·phsho·i
and·transgressions-of·me

אַל
al
must-not -be

־
-

תִּזְכֹּר
thzkr
you-are-remembering

Remember not the sins of
my youth, nor my
transgressions: according to
thy mercy remember thou
me for thy goodness'sake, O
LORD.

7

כְּחַסְדְּךָ
k·chsd·k
as·kindness-of·you

זְכָר
zkr
remember-you !

־
-

לִי
l·i
to·me

־
-

אַתָּה
athe
you

לְמַעַן
lmon
on-account-of

טוּבְךָ
tub·k
goodness-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:825 ט�ב
tub
good

־
-

וְיָשָׁר
u·ishr
and·upright

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

י�רֶה
iure
he-shall- cdirect

חַטָּאִים
chtaim
sinful-ones

בַּדָּרֶךְ
b·drk
in· the ·way

:
:

. Good and upright [is] the
LORD: therefore will he
teach sinners in the way.

8

:925 יַדְרֵךְ
idrk
he-shall-cause- to -tread

עֲנָוִים
onuim
humble-ones

בַּמִּשְׁפָּט
b·mshpht
in· the ·judgment

וִילַמֵּד
u·ilmd
and·he-shall-teach

עֲנָוִים
onuim
humble-ones

The meek will he guide in
judgment: and the meek will
he teach his way.

9

דַּרְכּ�
drk·u
way-of·him

:
:

:1025 כָּל
kl
all-of

־
-

אָרְח�ת
archuth
paths-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

חֶסֶד
chsd
kindness

וֶאֱמֶת
u·amth
and·truth

לְנֹצְרֵי
l·ntzri
for·ones-preserving-of

בְרִית�
brith·u
covenant-of·him

All the paths of the
LORD [are] mercy and
truth unto such as keep his
covenant and his
testimonies.

10

וְעֵדֹתָיו
u·odthi·u
and·testimonies-of·him

:
:

:1125 לְמַעַן
lmon
on-account-of

־
-

שִׁמְךָ
shm·k
name-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְסָלַחְתָּ
u·slchth
and·you-pardon

לַעֲ�נִי
l·oun·i
to·depravity-of·me

כִּי
ki
that

רַב
rb
much

־
-

הוּא
eua
he

:
:

For thy name's sake, O
LORD, pardon mine
iniquity; for it [is] great.

11

:1225 מִי
mi
who ?

־
-

זֶה
ze
this

הָאִישׁ
e·aish
the·man

יְרֵא
ira
fearing-one-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

י�רֶנּוּ
iur·nu
he-shall- cdirect·him

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way

יִבְחָר
ibchr
he-shall-choose

:
:

What man [is] he that
feareth the LORD? him
shall he teach in the way
[that] he shall choose.

12

:1325 נַפְשׁ�
nphsh·u
soul-of·him

בְּט�ב
b·tub
in·goodness

תָּלִין
thlin
she-shall-lodge

וְזַרְע�
u·zro·u
and·seed-of·him

יִירַשׁ
iirsh
he-shall-tenant

אָרֶץ
artz
land

:
:

His soul shall dwell at
ease; and his seed shall
inherit the earth.

13

:1425 ס�ד
sud
deliberation-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

לִירֵאָיו
l·irai·u
for·fearing-ones-of·him

וּבְרִית�
u·brith·u
and·covenant-of·him

The secret of the LORD
[is] with them that fear him;
and he will shew them his

14

Psalms 25

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



covenant.לְה�דִיעָם
l·eudio·m
to·to- cmake-known-of·them

:
:

:1525 עֵינַי
oin·i
eyes-of·me

תָּמִיד
thmid
continually

אֶל
al
to

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

כִּי
ki
that

הוּא
eua
he

־
-

י�צִיא
iutzia
he-shall- cbring -forth

מֵרֶשֶׁת
m·rshth
from·net

רַגְלָי
rgl·i
feet-of·me

:
:

. Mine eyes [are] ever
toward the LORD; for he
shall pluck my feet out of
the net.

15

:1625 פְּנֵה
phne
face- about -you !

־
-

אֵלַי
al·i
to·me

וְחָנֵּנִי
u·chn·ni
and· be-gracious-you·me !

כִּי
ki
that

־
-

יָחִיד
ichid
lonely

וְעָנִי
u·oni
and·humble

אָנִי
ani
I

:
:

Turn thee unto me, and
have mercy upon me; for I
[am] desolate and afflicted.

16

:1725 צָר�ת
tzruth
distresses-of

לְבָבִי
lbb·i
heart-of·me

הִרְחִיבוּ
erchibu
they- cwidened

מִמְּצוּק�תַי
m·mtzuquth·i
from·constraints-of·me

ה�צִיאֵנִי
eutzia·ni
cbring -forth-you·me !

:
:

The troubles of my heart
are enlarged: [O] bring thou
me out of my distresses.

17

:1825 רְאֵה
rae
see-you !

עָנְיִי
oni·i
humiliation-of·me

וַעֲמָלִי
u·oml·i
and·toil-of·me

וְשָׂא
u·sha
and·lift-you !

לְכָל
l·kl
to·all-of

־
-

חַטּאֹותָי
chtauth·i
sins-of·me

:
:

Look upon mine
affliction and my pain; and
forgive all my sins.

18

:1925 רְאֵה
rae
see-you !

־
-

א�יְבַי
auib·i
ones- being-enemies-of·me

כִּי
ki
that

־
-

רָבּוּ
rbu
they-multiply

וְשִׂנְאַת
u·shnath
and·hatred-of

חָמָס
chms
violence

Consider mine enemies;
for they are many; and they
hate me with cruel hatred.

19

שְׂנֵאוּנִי
shnau·ni
they-hate·me

:
:

:2025 שָׁמְרָה
shmr·e
guard-you !

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

וְהַצִּילֵנִי
u·etzil·ni
and· crescue-you·me !

אַל
al
must-not -be

־
-

אֵב�שׁ
abush
I-am- being- ashamed

כִּי
ki
that

־
-

O keep my soul, and
deliver me: let me not be
ashamed; for I put my trust
in thee.

20

חָסִיתִי
chsithi
I- take -refuge

בָךְ
b·k
in·you

:
:

:2125 תֹּם
thm
sincerity

־
-

וָיֹשֶׁר
u·ishr
and·uprightness

יִצְּרוּנִי
itzru·ni
they-shall-preserve·me

כִּי
ki
that

קִוִּיתִיךָ
quithi·k
I- mexpect·you

:
:

Let integrity and
uprightness preserve me;
for I wait on thee.

21

:2225 פְּדֵה
phde
ransom-you !

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֶת
ath
»

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

מִכֹּל
m·kl
from·all-of

צָר�תָיו
tzruthi·u
distresses-of·him

:
:

Redeem Israel, O God,
out of all his troubles.
22
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